
APPRENDRE A UTILISER LE GAFFIOT 

ETAPE 1 : Le Gaffiot pour les Nuls…. 
1) Allumer l’ordinateur. 

2) Ouvrir le moteur de recherche. 

3) Taper « Gaffiot » 

A SAVOIR :  

Le « Gaffiot » est le dictionnaire latin/français élaboré par Félix Gaffiot (1870- 1937). Publié en 1934, il reste la 

référence en matière de dictionnaire concernant la langue latine. 

                     

              Le Saviez-vous ?                « Felix » en latin veut dire bienheureux…  

4) Cliquez sur la première référence obtenue :  

Vous êtes sur la version en ligne du Gaffiot !  

5) Dans la case en haut à droite, intitulée « Ecrire le début d’un mot latin », positionnez votre souris, cliquez et 

écrivez à l’aide du clavier le mot latin dont vous souhaitez connaître le sens. Validez. 

La page du Gaffiot s’affiche avec 

le mot que vous cherchez ! 

Exemples :  

 



Autre exemple :  

 

 

 

 

 Vous savez désormais utiliser le Gaffiot ! 

BRAVO ! 
Etape 2 : Le Gaffiot, perfectionnements…. 
 

1) Dans l’article consacré à « Soleatus », relevez la référence donnée juste après le sens : 

CIC . VERR. 5, 86 ; PIS, 13 ; SEN. IR, 3, 18, 9 ; cf GELL, 13, 

21, 1. 
2) Isolez les termes qui sont en majuscules, séparés par des points virgules : 

CIC. 

SEN. 

GELL. 

 

3) Relevez pour CICERON, les termes cités en italique : 

VERR. PIS 
Ces termes renvoient aux œuvres dans lesquelles le mot est utilisé. Pour identifier ses références, il faut vous 

reporter à la « liste des auteurs et des ouvrages cités en abrégés dans ce dictionnaire ».  
(voir une version entièrement numérisée du Gaffiot, par exemple :  
https://www.prima-elementa.fr/Gaffiot/Gaffiot-1703.html). 

Ces abréviations correspondent aux auteurs qui ont pu utiliser ce terme dans le 

sens qui vient d’être indiqué : CIC pour CICERON, SEN pour SENEQUE, GELL, 

pour AULU-GELLE. 

https://www.prima-elementa.fr/Gaffiot/Gaffiot-1703.html


Moyennant quoi vous trouvez : 

  

Et constatez que : 

VERR. Est l’abréviation de (Action contre Verrès : les discours que 

Cicéron a écrits contre Verrès, que l’on a surnommés : Les Verrines). 

Pis. Est l’abréviation de (Procès contre Lucius Pison ; le discours que Cicéron a 

prononcé contre ce personnage). 

 

4) Reste à interpréter les chiffres qui sont donnés : 

VERR. 5, 86 : soit 



C’est-à-dire exactement la référence du texte donné à commenter. Le livre V des Verrines étant communément 

appelé : De suppliciis, au sujet des supplices, pour dénoncer tous les mauvais traitements subis par les Siciliens, à 

cause de Verrès et de son avidité à s’emparer de leurs richesses. 

En consultant le Gaffiot, vous êtes donc sûrs que Cicéron a bien employé ce terme de « soleatus » dans un sens 

péjoratif afin d’accabler Verrès. 

Vous savez maintenant déchiffrer les références ! 

BRAVO… ! 
 

 

 

 

Félix serait fier de vous ! 
 


